30N10TOOPALIHCKOE OBO3PEHWME / GOLDEN HORDE REVIEW. 2024, 12(1)

INYBANKALO NN

OpurnaaabHas crathsa / Original paper

https://doi.org/10.22378/2313-6197.2024-12-1.8-19 YAK 94(5)+81.37
EDN: BBZKEL

MAPKEP KAPA B THOPKCKOV D THOHVMIMKE XII B.

AM. Tumoxun <, B.B. Tumun

Mrecmumym eéocmoxosedenus PAH
Mocixsa, Poccutickas Dedepavjus
DA horezm83@mail.ru

Pe3rome. Llens cTaThu: CTAaThs MOCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO HEKOTOPBIX ACHIEKTOB MTPOOIEMBI
o0pazoBanust M (HYHKIIMOHHPOBAHUSI STHOHUMOB C LIBETOBBIMH MapKepaMy B Cpejie KOUeB-
HUYECKHUX TIOPKOSI3BIYHBIX HapoaoB. Pa30uparoTcss IBYXKOMIIOHEHTHbBIE 3THOHHMBI, T/I€
CJI0BO, 0003Havarollee Ha3BaHWE I[BETa, BBICTyMaeT B (QyHKIUH arpuOyTHBa. B HayuHOU
JUTEepaType CyLIECTBYeT HECKOJIbKO TOYEK 3pPEHHs Ha MPAKTHUKY HCIIOJIB30BaHMS TaKHX
MapKepoB U pa3JInuHble O0BSCHEHHS X Ha0Opa U CeMaHTUKU. ABTOPHI HAaCTOsIIEH CTaThu
UCXOJSAT W3 COOOpaKeHMs, YTO KaKHe-JIMOO YHHMBEPCAIUCTCKUE OOBSICHEHHUS SBISIOTCS
MIPEXIeBPEMEHHBIMH ¥ HUKaKHe 0000IICHHUsI HE MOTYT OKa3aTh IOMOIIN B PACKPBITHU BCEX
3aperHCTPUPOBAHHBIX B NCTOPHUYECKOM M 3THOTpAa(hUIECKOH TUTepaType KOHKPETHBIX NpPH-
MepoB. It KaXKI0r0 XpOHOJIOTHYECKOTo MepHo/ia M KOHKPETHOTO PerHoHa IIPaKTHKa HC-
MOJTb30BaHMS IBETOBBIX MapKepOB NMeJa CBOM OCOOEHHOCTH, OyaydH, O BCel BUIMMOCTH,
00YCJIOBIICHO pa3HbIMU (haKTOpaMH, KOTOPBIE CIIEAYET BBIABJISATH HEMOCPEICTBEHHO Ha
y3KOM KOHKpETHOM MaTepuaiie. HemocpeacTBeHHO MUCEMEHHbBIE HCTOUYHUKH, OJTHAKO, MPs-
MBIX JaHHBIX Ha 3TOT CUET ITOYTH He COAeprKaT.

Marepuaisl UCCIeIOBaHUA: aBTOPAMHU IPUBJIEUYEH NEPCOS3BIYHbIN HCTOYHUK XII B. «‘OKn
an-‘Ona ne’n-mayked an-a‘na», NpUHAAIeKamMid aBTopcTBY Adzan an-/itna Kepmani,
CBEJICHUSI KOTOPOTO MPECTaBISIET COOOH pefKnil IpUMep, IO3BOJIIFOLMN POJIUThH CBET Ha
KOHKPETHBIN CclTyyail.

PesynbraTsl 1 HOBH3HA: MPUBOJMMBIC B COYMHEHUH CBEACHHS O TPYMIIE T'y330B, PHOBIB-
mwux B Kepman n3 Xopacana, IMEHYEMBIX TaKXKe B TEKCTE€ HIMEHEM Kapa Ty33, O3BOJISIOT
YTBEPKIAaTh, UTO, [0 MEHbILIENH Mepe, BO BTOpoil nojoBuHe XII B. cpeau mieMeH ory3ckoro
Kpyra, Kak 0003Ha4YaloINii BTOPUYHOE COOOIIECTBO, OTKOIOBILIEECS OT HCXOAHOTO KOJIIEK-
THBA, COOCTBEHHO HAa3BaHHE KOTOPOTO IPEACTABICHO BTOPBIM 3UIEMEHTOM JBYXKOMIIO-
HEHTHOTO 3THOHHMMA C IIBETOBBIM MapKepOM.

KiroueBble ciioBa: 9THOHMMMHKA, CCMAaHTUKA, TIOPKCKUE HAPOJbl, KOUCBHUKH, MYCYJIbMaH-
CKHE HCTOYHUKHU
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Abstract. Research Objectives: This article is devoted to the study of some aspects of the
problem of the origin of ethnonyms with color markers among the nomadic Turkic-
speaking peoples. They are analysed only in regard to the two-component ethnonyms
where the word denoting the name of the color is used as an attributive syntactically. In the
academic literature, there are several views on the practice of using such markers and vari-
ous explanations of their registry and semantics. The authors of the article proceed from the
consideration that any explanations being imposed universally are premature and no gener-
alizations can help to explain all the specific examples attested in the historical and ethno-
graphic literature. They should be viewed for each chronological period and specific region
since the practice of using color markers had its own characteristics, being, apparently, due
to various factors. Thus, the marker should be identified directly with narrow specific
source data. Written sources, however, contain almost no direct data to help in the problem.

Research Materials: The authors of the article used a Persian-language source of the 12th
century, “ ‘Ekd al-‘Ola le’l-mawkef al-a‘1a” by Afzal al-Din Kermani.

Results and Novelty of the Research: Information presented in the source mentioned a rare
example to allow light to be shed on a specific case. There is a passage about a group of
Ghiizz had to arrive in Kerman from Khurasan. They also are named in the text as Qara
Ghiizz. The fact allows to confirm that, at least in the second half of the 12" century among
the tribes of the Oghuzs, the color marker qara was used to denote a secondary community
that broke away from the initial collective, the name of which is represented by the second
element of a two-component ethnonym with a color marker.
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Beenenue

B cpene ko4eBHMYECKMX TIOPKCKMX M MOHIOJBCKHX HAapOIOB JOCTaTOYHO
pacIpoCcTpaHeHbl 3THOHUMBI C LIBETOBOW CEMaHTHKOH, NHOIIA UMEHYEMbIE TaKXKe
[BETOBBIMU 3THOHUMaMU. [lon smuonumamuy cienyeT IMUPOKO MOHUMATh CaMo-
UACHTH(OUIUPYIONINE Ha3BaHWA KOJUIGKTUBOB pa3HbIX (OPMATOB, NPEACTaB-
JSFOIIUX TOJPA3AeNeHUs Pa3InYHOr0 TaKCOHOMHMYECKOI'O YPOBHSI B paMKax yc-
JIOBHOM MOJIENH COIMAIbHOM OpraHu3anuu coodmectBa. C TOYKH 3pEHUS CTPYK-
Typbl 00pa30BaHMs, STHOHUMBI C IIBETOBON CEMaHTHUKOW MOXKHO pa3feliiTh Ha JBE
IPYyNIIBL: OJHOKOMIIOHEHTHBIE, B KOTOPBIX COOCTBEHHO CJIOBO, SIBJISIOILEECS CaMo-
Ha3BaHMWEM COoO00IecTBa, 00O3HAYaeT KaKOH-THOO IBET, U ABYXKOMIIOHEHTHHIE
OTIpeNeNUTENbHbIE KOHCTPYKIMHU, TAE IIBETOBOH MapKep NPEACTaBICH CIOBOM,
BBICTYIIAIOIIMM CHHTAKCHYECKH Kak oOIpefelieHHue. OTHOHUMBI, XapakTe-
pHU3YIOIIMECs] TAKUMH MapKepaMH, BCTPEYAIOTCA CPEAU TIOPKCKUX M MOHIOJIb-
CKUX HapOJIOB Ha MPOTSHKEHHUU JUTUTEIHLHOTO HCTOPUYECKOTO MepHoa U OTMede-
HBI B Pa3HbIX reorpa)uueckux peruoHax (cM. Xots Obl CIpaBOYHHUK: [4]).

B sTHOHMMHKYECKOI HOMEHKJIAType TIOPKCKUX HApOIOB HanboJiee 4acTo Peru-
CTPUPYIOTCS TSATHh LIBETOB: gara ‘4epHbIN’, aq ‘Oenslit’, qizil ‘kpacHBIN’, jasil ‘3e-
JIeHBIN® (eMy MOXXET COOTBETCTBOBaTh kOk ‘romyOoii’) u sariy “xentwiii’ (Ooyiee
OTpaHMUYEHHO MCIOJB3YIOTCS ala ‘TiecTpblid, eTHii’, boz ‘cepblil’, gir ‘KapaKoBBIN’,
o6o3Hauaromme MacT nomazneit) [16, s. 112—113]". Yaue Bcero B cpexe coob-
IecTB, 00BbEIMHEHHBIX OOIIEH MIEHTHYHOCTHIO, 3TH MapKephl BCTPEYAIOTCS, O
MEHBIIEH Mepe, MapHO: €CIM 3aperMCTPUPOBAHO TMIIEMEHHOE MOAPA3JACICHUE C
OJIHUM U3 TaKMX MapKepoB, 3HAYMUT, ¢ OOJBLION H0JeH BEPOSTHOCTH AOJKHO
OBITH TOApa3/eleHNe C JPYTUM I[BETOBBIM 00O3HaUYe€HHEM. 3HAUWTEIHHOE pac-
OPOCTpaHEHHE UMEET MapKep gara ‘“4epHblil’, B mape ¢ KOTOPBIM YacTO PETUCT-
PUPYIOTCA ag ‘OCNbIiA; CHBBIA (0 Mmacmu aouwiadu)’, TAOO sariy ‘KENTHIH; Onen-
HBIH; COJIOBBIHN (0 Macmu nowadu)’, Oyaydd, TaKUM 00pa3oM, CEMAaHTUIECKH eMY
KOCBEHHO MPOTHBOIIOCTABIIEHBI. [IpK 3TOM B psijie ciydaeB MapKepy gara He Bce-
I71a MO’KHO HAaHTH LIBETOBYIO mapy. MHTepnpeTanuio Bcex TaKUX SBICHUN TPYIHO
CBECTH K €IUHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM.

OO6ocHOBaHUSI 3HAYEHUS TAKUX STHOHMMOB, KOTOphIE MOXKHO MOJYYHTH H3
YCTHOW TpaguLUU HE SBIAIOTCS yOeAUTeNbHBIMH, TOCKOJBKY Yalle BCEro OTpaka-
0T «HapOJHOE» OCMBICICHUE UX HOCUTENIEH, KaK 3TO IPOUCXOAUT U B IPYTUX CIy-
Yasix, KOrJa TO WIK UHOE Ha3BaHUE OOBSCHAETCS Ha OCHOBE (OPMaJbHBIX 3BYKO-
BBIX CXOJICTB, @ CaMO OOBSICHEHHE MOAKPEIUIseTcs KaKUM-HUOY b IpefanuemM (Ka-
KHX TMOMOOHBIM JOCTAaTOYHO MOXHO BCTPETHTH Y Maxmyna an-Kamrapin B 60mb-
men crenenu, Hanpumep, v Pamiin an-/liina nwnn A6y’ n-1a3i). [lucemennsie nc-
TOYHHKH, COJEpKalllie YIOMHUHAHUS OTACNBHBIX IUIEMEHHBIX Ha3BaHUU C LBETO-
BBIMU MapKepaMu, BILIOTh 10 TaKk Ha3piBaeMoro HoBoro BpemMeHu, Korna cBeIeHHs
0 MJIEMEHHOM COCTaBE€ Pa3HbIX HAPOJOB CTAHOBATCS NMPEIMETOM Li€IECHAIpPaBIICH-

! 351ech 1 manee MBI HCIIONB3yeM B KauecTBE OOIIMX CPETHETIOPKCKHIE (OPMBI, HOIpa-
3yMeBasi, 4To (pOHETHYECKUH OOJMK CIIOB BapbUPYETCsl B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOTO
TIOPKCKOTO SI3bIKA WJTH Hapeuusl.
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HOTO MHTEpeca MCCIeN0BaTeNel, He MPEeIOCTaBIAI0T JOCTaTOYHOIO MaTepHana, Ha
OCHOBE KOTOPOTO MOXHO OBIJIO OBbI BEISICHUTH IPUPOAY KaXKAOTO U3 HUX.

duckyccust

Cy1miecTByIOT pa3Hble O0OBSICHEHUSI CEMAaHTHUKN 3THUX [IBETOBBIX 0003HAUEHUH.

Kacasce anementa gara, H.A. ApUCTOB mucanu, 4TO SIUTET YepHblli «KTIOMUMO
CBOErO IIBETOBOTO 3HAYCHUS, yHOTpebisieTcs: y TIopkoB CpenHeil A3un B cMBICTe
HU3MINHA, XyAIUH, a B IPUMEHEHNH K HAPOAHOCTSIM M TUIEMEHaM O3Ha4daeT MIIal-
I1y10, TOJYMHEHHYIO YacTh Hapoa win tiemenn» [1, ¢. 302, npum. 6]. [IpuBoas B
npuMep Ha3BaHMs Kapa-KuaaHed (Kak, 0 3aMeYaHHIO 3TOTO aBTOpa, HAa3bIBAIM UX
TIOPKH) U Kapa-KaJIMaKoB, KOTOpPBIE 00a MPEeACTABISLIA COO0H B pa3HOe BpeMs OT-
KOJIOBIIMECS BETBU 00JIe€ 3HAYUTEIHHOTO 110 YNCIEHHOCTH Hapo/a, COXPaHIBIIETO
ucxogHoe Ha3Bauue, H.A. ApHCTOB MHTEpIPETHPOBAT TaKUM ke 00pa3oM U Ha-
3BaHUE qara tiirgis§ opxoHckux Haanuceil. Ilocnegnux, oanako, yxe B. Tomcen
YAa4YHO COOTHEC C OJHOW M3 YIOMHUHAEMbIX B KHUTAHCKUX HMCTOYHHKAX TPYII
TIOPTENICKUX TUIEMEH, U3BECTHOM Kak xou cun S2UE ‘yepnas pamuius’, KOTOpOii
NPOTHBOCTOSANA IPyINa, UMeHyeMas xyan cun ¥ W “xenras pamumus’ [24, p. 110,
158-159, note 48].

Iwrona Hemer, aBTOp KOHIIENTYalbHON pabOTHI C CYIIECTBEHHBIM Pa3IeiioM,
MOCBSIIIEHHBIM KJIaCCU(UKAIMN STHOHUMOB TIOPKCKUX HApOJOB, Pa3BOANI MEXKILY
c000i1 JBYXKOMIIOHEHTHbIE HAMMEHOBAHNS, B KOTOPBIX IIBETOBOM Mapkep MOr OT-
HOCUTBCS K OCHOBe, 0003Ha4aBIIEH NMpeaMeT WM NPU3HAK, HaJUYue KOTOPOTro
JIe)KajJo B OCHOBE Ha3BaHUS (HAIp., Kapa KAINax, kapa 6épkawo M T.11.), © cOOCT-
BEHHO Ha3BaHUS, CBS3aHHBIC C MACTHIO KUBOTHBIX (HAIp., aid LUOHMILY, Kapa Kou-
abl, ax kotiwel W T.11.) [19, ol. 100, 101, 103]. Onnako B padorax JI. Hemera Bonpoc
0 3HaYEHNH KOHKPETHBIX I[BETOBBIX MAPKEPOB HE pa3padoTaH.

Hampotus, Omenssn Ilpuiiak, MHOTO BHUMAaHUS YIAENUBUINHA CHEIHATIEHOMY
pa3bopy IBETOBOH CEMaHTHKH y TIOPKCKUX HapoJOB, YTBEpPKIAll, YTO B CIydasx
CYILIECTBOBAaHUS OJWHAKOBBIX B CBOEH OCHOBE HAUMEHOBAaHUHI MOApa3JeIICHUI
KaKOT0-JIN0O0 COOOIIECTBa, Pa3IMIarOIINXCs MapKepaMu ‘depHBIN’ U ‘Oeblit’, mep-
BbII, SKBHBAJICHTHBII TIOPKCKOMY gara, ClieqyeT MOHUMaTh KaK ‘HacTOALIHi, 0e3
npumeceir’ [21, s. 378]. O. Ilpunak coOpan 3HAYUTENBHBIA MaTepHal, KOTOPbIH
JIOJDKEH OBLT IMMOATBEPANUTH BO3MOXKHOCTH YBSI3KM [IBETOBBIX MapKepOB KaK B 3THO-
HUMHKE, TaK B TONOHHUMMKE W JaXe THUTYJaType C MpPOCTPaHCTBEHHO-Teorpa-
¢uueckoil opueHTauue m agMuHUcTpatuBHOW Hepapxueil [20]. A.H. Kononos
WCXOJWJ U3 TOTO, UYTO I[BETOBAsI CEMaHTHKA B STHOHUMHKE OTpa)kaeT yKa3aHHe Ha
MCXOJHOE TeorpaduuecKkoe MOJOKEHHE HOCHTENEH COOTBETCTBYIOIIETO MapKepa
0 OTHOIICHUIO K TJIABEHCTBYIOIIEMY IuieMerH [3, c. 167—-169]. Ognako nogoOHbIe
o0o0Iaromye MOCTPOCHUS! HE MOTYT CUMTAaThCs YOEOUTENbHBIMH, OKAa3bIBasCh
ocnabJIeHHBIMU TIPU OJFDKAWIIeM PacCMOTPEHHH YAacTHBIX IMPHUMEPOB, B KaXIOM
ClIyyae JOMyCKAroIINX BapHaTHBHBIC TPakTOBKHU (cM.: [16; 15, s. 430]). Cnemyer
JUTSL K&KIOTO YaCTHOTO CITy4asl yCTaHABJIMBATh, B KAKUX O0CTOSATENILCTBAX KaKas U3
03BYUYEHHBIX HCCIIEIOBATEISIMHU TEHACHIINN MOTJIa TIONYYUTh PacIipOCTPaHEeHNUE.

JLIL IToranos, oTMeYas 3JIEMEHT gara B COCTABE IJIEMEHHBIX MOAPAa3ACICHUN
aJITallieB, TOJKYET €ro B 3HAUYCHHU ‘OOBIKHOBEHHBIN , ‘OOBIYHBIN (IIPOTHBOIOC-
TaBJIIEMBIH STHOHMMAaM C IPYTUMH, HE IIBETOBBIMU JIeTepMUHATHBaMH) [8, c. 30,
36]. CnoBo gara B TIOPKCKHX A3BIKaX UMEET OCHOBHYIO CEMaHTHKY «MHO)KECTBEH-
HOCTH, MacCOBUAHOCTH», TIO9TOMY B CBSI3U C BOCIIPUSITHEM «MHOXECTBA, MAcCChI»
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KaK «COBOKYITHOCTH OJIMHAKOBBIX MPEIMETOB, YEr0-IH00 OAHOPOAHOTO, Oe3 mpu-
MeceiD» 0JTHO U3 Pa3BUBIINXCS BTOPUYHBIX 3HAYEHUH — ‘TIPOCTOM, OOBIKHOBEHHBIHN’
[9, c. 594-595], TO ecTh ¢akTU4ecku ‘(BeCh) OCTANBHON (KpoMe...)’, Imoapa3yme-
Basi KOHTEKCTyaJIbHOE W HEsIBHOE MpoTuBomnocTaBieHue. C 3TOH JOrUKoil mepece-
kaercs 3amedanue 1. JI€pdepa, uro, Hampumep, BRIpAKECHUE Kapd XAH, KOTOPOE
MOKHO BCTPETHUTh KaK HapuUaTeIbHBIN 3MuTeT y AOY’n-1'a3ii B OTHOLIEHUH JIO-
KaJbHBIX MpaBUTENEH WIM KaK TUTYJ, [0 KOTOPOMY B HCTOpuOrpaduu morydnia
Ha3BaHue nuHacTHia KapaxaHuaoB, ciieyeT MOHMMATh KaK ‘OOBIMHBIA (HHU3IIWH)
xaHn’ [15, s. 430].

Kouenukam ctemHoit EBpazum, cyas mo Bcemy, Oblia M3BECTHA HEKas IMPO-
CTpaHCTBEHHAs IIBETOBAs CHMBOJIMKA, MPUMEPHO COOTBETCTBYIOMIAS TOMY, YTO
3auxcuposano stHorpadamu. Korma B 200 r. 10 H.9. cron-uy KU okpysxumm
XaHBCKOTO BOWCKO MMIIEpATOPa, OHU HCIIONB30BaJH CUCTEMY pa3eNIeHus MOoapas3-
JIeJICHUM CBOEUM apMHM O MAcTH Jiomaaei: « KOHHUKY CIOHHY Ha 3aIlaJHoil CTopo-
HE BCE CHJETH Ha OesIbIX KOHSX, Ha BOCTOUYHOW CTOPOHE — Ha CEPBIX C OENBIM IIST-
HOM HAa MOpJIE, Ha CEBEPHOW CTOPOHE — HA BOPOHBIX, a HAa FOKHOW — Ha PBDKUX
jomanax» [5, c. 41]. DTOT ciydaid MOKET OOBSICHHUTH TakKe MPUPOAY HEKOTOPHIX
STHOHUMOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIGKUT 0003HaUeHHe MacTu jomanaei [19, ol. 100;
21, s. 380].

M3 nmaMsSTHUKOB JPEBHETIOPKCKON PYHHUYECKON MUCHhbMEHHOCTH HM3BECTHO O
NpPEICTABICHUSIX JPEBHUX TIOPKOB O YETHIPEXYACTHOM JICICHHHA MUPaA — Ha «YEThI-
pe yrinay (tért buluy), ipu TOM A HUX ObLJIa XapaKTepHa BOCTOYHAS OPUEHTUPOB-
Ka M0 CTOPOHaM CBeTa («K CTOPOHE COJIHEYHOI'O BOCXOJa»; Cp. B TeKCTax (passbl,
COOTHOCSIIINE TIOHATHSA ilgdrii ‘Briepen’, oyrd ‘cuepenu, HaPOTUB’ U kiin toysuqi
‘conHeuHsbli Bocxona’ [14, p. 144, 189], a Takke CBUAETENHCTBA KUTAHCKUX UCTOY-
HUKOB O HaXOXJICHHUU BXOJa B IOPTY Y TIOPKOB C BOCTOKa, Hamp.: [18, s. 10]). Ota
TpaIuIHs He MpeTepresia 3HAYNTEIbHBIX U3MEHEHHH B YCIOBHUAX KOUYEBHUYECKOTO
OnITa B ocieayromem [25, s. 159-160].

[lepeBogHoe Oyamuiickoe coumnenue Sitra Sdikiz Jiikmdk («Bocemb mpexo-
JIIIAX CBOWCTB») JAPEBHEYHUTYPCKHUM IHCHMOM COJIEPKUT IEepPEUeHb TaKUX I[BETO-
BBIX COOTBETCTBMII cTopoHaM cBeTa: soltun kok luu (= xur. /£ HE) ‘cnesa (= Ha
BOCTOKE) roiy0oit apakon’, ondun aq bars (= xut. £ %) ‘cnpasa (= Ha 3amaze)
Oenblii Gapc’, kiintiin qizil sayizyan (= xut. Fi4#E) ‘c rora kpacHas copoka’, kidin
gara ilan (= xur. J5 1) ‘Ha ceBepe (6yke. ‘c3aam’, B APYyrHX TEKCTaX 0003HAYAET
‘Ha 3amaje’) uepHas 3mes’ [12, s. 111, 112, 150-151, Anm. 352]. KonTekcryainb-
HOE 3Ha4yeHue cioBa kedin ~ kidin moka3piBaeT reorpaguyeckyio MepeopUeHTH-
POBKY C BOCTOKA Ha IOT, OYEBHIHO, MO/ KUTAWCKUM BIUSHHEM. DTO MPOU3OILIO,
BUJMIMO, HE paHee TOpakeHUs1 YUTypcKOH MMIepur oT KbIpKbI30oB B 840 1., U Ta-
Kas e MPOCTPAHCTBEHHAs OPHEHTAIMS XapaKTepHa B JaJbHEHIIeM W IS MOH-
roJibCKUX HapomoB [21, s. 381, 382].

Onmo3unus gara ‘“9epHBI’ U sariy “KENTHI’ B dTHOHMMHKE, KaK 3aMEYEHO
BBIIIE, BBISBIISIETCS YK€ C JAPEBHETIOPKCKOM 3MOXU («UEpHBIC...» U <GKENThe (a-
MUWJIHW» y TIOpTreliei), HO He CBs3aHa ¢ MPOTHUBOIOCTABICHUEM YEPHOTO U OeNoro
1BeTOoB — B eHuceiickux Haamucsax E 11 u E 45 B sToM 3HadeHun ¢ukcupyercs
OIIIO3UIUS gara “depHBINA’ W iiriiy ‘0enbli, cBeTblid’ [14, p. 234]. DT0 3HAYHUT, YTO
MIPOTUBOIIOCTABIIEHUE gara W sariy He OBbLJIO CBA3aHO M C MPEJCTABICHUSIMH O CO-
[IUAJIbHOW HEepapXuHU.
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[IpoTtuBoOIIOCTaBICHUE gara ‘“depHBIN’ W aq ‘OCNbIii’ W3HAYAILHO JOJKHO OBI-
JI0 Pa3BUTHCS B TIOPKCKHUX SA3BIKaX 3aMaJHOTO apeana, MOCKOJIbKY CIOBO ag, dury-
pUpyIollee W3HAYAIBLHO B WCTOYHHMKAX i 0003HaUeHUs MacTd jomianei [14,
p. 75], rae-to Toabko mociie X—XI BB. MOBCEMECTHO BBHITECHWJIO B IMPOKOM 3Ha-
YEHUH YIOTPeOISIBIIEECs B sS3bIKaX BOCTOYHOTO apeayia CJIOBO liriiy, COXpaHHUBIIIC-
IO CBOU CBOWCTBA W MCXOJHYIO CEMaHTHKY Telepb TOJBKO B SKYTCKOM si3BIKE [9,
c. 600, 601].

Cpenn TIOPKCKHX COOOIIECTB 3amaJHOro apeana 3a(HUKCHPOBAHEBI CIIydau
MOJTHOTO Habopa LBETOBOTO crieKkTpa. Tak, mieMeHa Oory3cKoro Kpyra 3HaroT 3THO-
HUMBI C JJIEMEHTaMH qara, aq, qizil, boz, Ho He sari, u He gok (cM.: [22, Dizin. II]).
XapakTepHO CyIIeCTBOBaHHE B UX CpeJle ITHOHUMOB gara qojuniu, aq qojunlu, qizil
qgojunlu, boz gojunlu, oTpaxaronux Bce YE€THIPE 1IBETO0003HAUCHUS, KOTOPBIC MO-
T'yT OBITH YCBSI3aHHI ¢ reorpaduiecknm crekTpoM. K momoOHo# cucreme, BUIUMO,
BOCXOIAT 3a(pUKCHPOBaHHBIC dTHOHUMEI gara kdcili, aq kdcilu, qizil kdcili. 3necn
I[BETOBBIC MapKEPhI HE CBS3aHBI C OKPACOM JKUBOTHBIX, HA3BaHUS KOTOPBIX JIC)KAT B
OCHOBE ITHOHHMA, a SBISIOTCS BTOPHYHBIMH MapKepaMH K YK€ CYIIECTBYIOIIEMY
Ha3BaHMIO (B ITAHHOM ciydae gojunlu ‘mmeroniue 6apaHoB’ wiu kdcili ‘mmeromue
k03’). [lomoOHBIE ciTydan MOKHO HaWTH TaKXKe Y KBITYAKCKUX U KapIyKCKHUX ILe-
MEH, COJIepKaIlluX HaMMEHOBAHUS C MapKepaMu Kapd, aK, capbvl, UHOTAA Kbl3bll U
Kkéx (cM. peecTphl: [4]), HO, MO-BUOAUMOMY, HE paHee, IO KpalHeil mepe, XV B.,
MOCKOJIBbKY OHHM HEHU3BECTHBI MO cruckaMm Toro BpemeHu [10]. CrnemoBartenbHo,
(dopMupoBaHHE STHOHUMOB, OCHOBaHHBIX Ha TaKOW JIEKCHYECKOH OINMIO3UIUH
qara—aq, panee XI B. MOIJIO MPOUCXOAUTH TOJIBKO B 3alaJHOM apeajie pacrpo-
CTpaHeHHs TIOPKCKUX S3BIKOB. B pasHoe Bpems Ha pasnudHble KOMOWHAIIUHN COYe-
TA€MOCTH I[BETOBBIX MAapKEpPOB MOTJIM OKa3aTh BIHMSHHE Pa3HOOOpa3HbIE Tpaau-
I[UH, B TOM YKCJIC BBI3BAHHBIC MOHTOJIbCKMM BIUSIHHEM [7].

KoHkpeTHBI TpUMep CBOEro BpeMeHU: Kapa 2y33

Bwmecte ¢ Tem, HaMMeHOBaHUE gara WMeeT Oojee oOmIy0 M Goiee pacmpo-
CTpaHEHHYI0 CEMaHTHKY, ITOATBEPKICHHYI0 KOHKPETHBIM MPUMEPOM U 371eCh IS
HaJayia oOpatuMcs K coumHeHWIo Hadama XIII B. Myxammama nb6H Hamkiiba
bakpana «J)xaxan-aamd» [6]. B HeM aBTOp MHIIET 0 Kapa-xazapax CIEAYyIoIIee: «a
Xa3ap CYyIIEeCTBYET JBa IUIEMEHH: TIEPBOE U3 HUX — OCNOKOXKHUE U O1arooOpa3HbIe
Xa3apel, a Ipyroe mieMs [xa3ap| — CMyTJIOJIUKYE, TOX0KUE Ha WHITyCOB, U UMEHHO
MX Ha3BIBAIOT Kapa-xazapamu. Haponx pycoB TOYHO Takke COCTOUT M3 JIBYX IUIe-
MEH, BHEIIHHE M BHYTpEHHHE, HO BCe OHHU Oesiokokue. Psjiom ¢ xazapamu ecTb
001acTh, KOTOpYyt0 TaM HaszbiBatoT Capupom» [6, 1. 260]. C Haliel TOYKH 3peHHus,
Myxamman nOH Hamkin® bakpan co3HaTenbHO CpaBHUBAET Xa3ap W PYCOB, IOA-
YCpKUBaAsA, 4TO B obounx ClIydasX IJIaBHBIM KpUTEPHUEM Pa3JACIICHUC o0eux sTHHYE-
CKUX TPYIII Ha JIBE YacTHU SIBISETCS reorpapuueckue MOJ0KEHHE UK MPOKUBAHUE
OJHOM COCTaBJISIFOIIEH MO OTHOIIEHHUIO K JApyroil. Haue roBopsi, TaHHBIA TTpUMEDP
CKOpee TONITBEPKIaeT MPUBEIEHHYI0 HaMH BhIMIe TOUKy 3peHus A.H. Kononosa.
[Ipu 5TOM, OyAy4n OTHOCHTENHHO MO3IHUM KOMIWIATOpOM, Myxammana uoH Haa-
k0 bakpan npuBen B «J[)axaH-HAMD» paccka3 HECOMHEHHO BOCXOMSIIUM K TO-
pasmo Ooiiee panHeMy counHeHHto AGY Mcxaka an-Hcraxpin «Kutad Macanuk ai-
MaMaJliK», OJHAKO MMEHHO CpaBHEHHE Xa3ap U PyCOB — B JIaHHOM CIIydae ero,
ABTOPCKOE, JAOMOJHEHHEe. «Xa3apbl He MOXO0KHU Ha TypoK; OHH YEpHOBOJIOCHI U UX
JIBa KJlacca: OJHU Ha3bIBAIOTCA ‘‘Kapa-xa3apbl’’; OHU CMYTJIbI, Ia)Ke TIOYTHU YEepPHbIE,
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MOJ00HO WHAMMIIAM; IPYToM Kilacc — OENbIH, BHAHBIN IO KpacoTe M HaPYyKHBIM
KayecTBam», — nucan ai-Hcraxpi [2, c. 49]. BepostHo, Myxamman b Hamkino
Bakpan, Oonee mo3gHUA aBTOp, VIS TOTO, YTOOBI 1aTh XOTh KAKOE-TO OOBSICHEHHUE
STHOHUMY Kapa Xa3ap, TOMAMO TOTO, YTO TPEITIOKII caM an-VIcTaxpit, 1 mpuBem
CpaBHEHHE JBYX IUIEMEH Xazap ¢ JBYMs ILIEeMEHaMH PycoB. Brpouem, NaHHBIH
npuMep MOXKET MOKa3aThcs HE COBCEM YOeIUTEIbHBIM, MOATOMY JAajiee CleayeT
0o0paTuTh BHUMaHKNE HAa CPABHHUTEIBHO PEJIKO BCTPEUYAIOIIUICS B MYCYJIBMaHCKOH
UCTOpUOTpaAdUH STHOHUM KApda 2)33bl.

JlaHHOe HaMMEHOBaHME BCTPEYAeTCsl B M3BECTHOM CIELHAINCTaM CIHCKE
TIOPKCKHX IIeMeH u3 counHenus «lllamxkapa-iie ancab-e MooOapakmaxin» («baxp
an-’ancad») Moxammama nOH Mancypa noH Ca‘dma min daxp-e Momabbepa
(Mobapaxkmax) takxe HanmucanHoM B Hadaie XIII B. B u3gannu tekcra 3toro uc-
TOYHMKA, OCYILIECTBICHHOTO c3poM OnsapaoMm JleHuconom Poccom, xapa 2y33wl
(L& %) yImoMHHAIOTCA B CIIMCKE IUIEMEH TPUALATH CEABMBIMH IIOCIE Ty330B
(Os£) m mepen *mokys eyzzamu (J€ ¥5*; pyKONUCH. magyzeyz X &3) [23, p. 47
(f. 30b-31a)]. He nomkHO cMyIIaTh, YTO Kapa 2y33bl YIIOMUHAIOTCSI B 9TOM TEKCTE
B hopme kapa 2yp (Ls£ )8), uTo 00BsICHsIETCS OaHATBHON OMIMOKOW MepernucInKa
(M caMoro KOMIIIIATOPA), KOTOPBIN JOIyCTHI €€ W TPW HAlMCAaHWH Ha3BaHUS
onlHOM w3 Tpymm 2y330B. Kpome Toro, y @axp-e Momab6epa B CIUCKE TIOPKCKUX
TUIEMEH CXOXKHE€ THITOJIOTMYECKH 3THOHHMBI TPYHIHUPYIOTCS BCEr/ia BMECTe, Kak,
Harpumep, mubam <5 u kapa mudam <5 ) A (OTHOIIEHUE KOTOPBIX K «TFOPKCKHMY
3aCITy’KHBAET 0CO0O0TO OOBACHEHUS) WK mamap J< u kapa mamap J5) B [23, p. 47
(f. 30b-31a)]. K coxanenuto, TaHHBII peecTp IIEMEH SIBISIETCS KOMITHIISTHBHBIM
1, OYEBHIIHO, BKIIOUAET pasHOBpeMeHHBIe cBeneHus (cp.: [17, p. 230]), a ero co-
CTaBHUTEINlb HE MpeiiaraeT COOCTBEHHOT'O MOSICHEHHsSI [IBETOBBIM MapKepam, U3 KO-
TophX, BOpoueM, B «lllamkapa-iie aHcab-¢ MoOapakiaxiy yrnoMUHACTCS JIMIIb
Mapkep xapa. OgHaKo AJsl ropa3fo BaskHee TOT (akT, YTO 3THOHUM Kapa 2y33
BCTpEYaeTcs elie B OAHOM M TIPU 3TOM OoJiee paHHEM MYCYJIbMaHCKOM HCTOYHH-
ke — counHeHuu XII B. « Ok an-‘Ona ne’n-mayked an-a‘ma» [11].

VYnomsHy T Tpyn ObLT Hanucan Ad3an an-iinom Kepmanii B 1188 1. u mpe-
nmoaHeceH nM mpaButenio Kepmana — Manuky Jluwaapy. I[lociaenanii 0511 TIpenBo-
JTUTENIEM T'y330B, KOTOpBIE 3aXBaTHIIA BJIAacTh B 3ToM peruone B 1185 r.: «B pama-
3ane, 581 / nexabpp 1185 r., Koraa BoxAb Ty330B, Manuk J{uHap, o mpuriaiie-
HUto sMupa Momkaxen an-/luna KyxOonanu neunyics Ha Kepman u ObLT paHeH
CTpeJIoi B JIMIIO BO BpeMs 3axBaTa 3amka PaBap, Ad3anm Hammcan cTuxu 00 3TOM
MHIUICHTE, KOTOPBIE COXPaHWINCH. BriocnencTBiH, BO3MOXKHO, 110 pEKOMEH AN
ynpasnstomniero (Bakwib an-gap) Jbkaman an-/luHa, Ad3an mpucoenuHWICS KO
nBopy Mauka Juxapa. Korma on ormpasmics B Mesn 3a cBOeil XeHOI U JETHMH,
OH TOJY4HJ TPEJIOKEHHe OoT aTtabeka Mesma cTaTh cekperapeM Cyaa M yIpaB-
nsrommM GombHMNEH Mesma, HO oH oTkasancs m BepHyncs B Kepman, rae cran
cekperapeM (mabupom) Mamuka JlnHapa. imenHno B 310 BpeMms (584/1188) JIxa-
Mman an-Jlun, Busup KaBam ax-/lue u rmaBa myxoBeHcTBa (Manuk an-‘Yiaama’) Hyp
an-JluH BIOXHOBWIM €ro Hamucath « Okn an-‘Ona...», KOTOPYIO OH IOCBSTHI
Manuky Hunapy» [13, p. 599].

TeM T00OTIBITHEE, YTO HAXOMUBIIHICS Ha CITY>KOE Y TIpaBHTENS Ty330B Ad3an
an-Jliin Kepmanit ynmoMrHaeT B CBOEM COYMHEHHH MMEHHO Kapa I'y330B B pacckase o
pazopenun nocnenaumu Kepmana. « manuk Typas-1ax ObLT MaguiaxoM yxe mpu
JKU3HH COOCTBEHHOTO OTIIA W [IIPOSIBIISLI| MyAPOCTh M XUTPOCTh M ToOpoe obpariie-
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HUe W OBbUT 3amUTHUKOM. Ho clamkne peunm 4y»akoB, [CIBIIIaHHBIE MM| BO BpeMs
HYTCIHCCTBI/II\/'I, HU3MCHHUJIN €ro XapakKTep U, Korjaa MNpUuijio BpeMsa €ro BIaJblYECTBa,
MpeaBasCh MEUTAHUSAM, KOTOPbIE HE MOT BOILIOTHTH B JKU3Hb, JIUIIb IPUHEC yIIEPO
BO BpeMsl cBoero mpaBieHus, u Kepman BeiOuBasics u3 cwit. M MHeHHE 0 TOM, YTO
UMEHHO OH SIBJISIETCSI HCTOYHUKOM 3JIa U IPUIUHON 00JIE3HU caMo TI0 cede YKpeIuIs-
JIOCh, OJTHAKO OH JIa)Ke HAIPOTHB — €XKEIHEBHO MPOJIOJIKAT COBEPIIATh TUIOXUE IT0-
CTYIIKU B OTHOIIIEHUH CBOEH JepkaBbl. [lopokn aMHUpOB rocy1apcTBa TakxKe yIBOU-
JIMCh, W 3aIlIaTa JOKUIIACh Ha 3aIliaTy, ¥ MPepBajoch JbIXaHUE U HaIeXKIa UCTpe-
6I/IHaCI). Toma €ro NMOMOIIHHKHA U3 YUCJla aMUPOB U TI'YJIAIMOB HU3-3a CBOCTO IMOJIOKE-
HUS,  TAKXKE [0 MPUYMHE TOTO, YTO MHOTHE U3 €r0 T'yJIIMOB TOMUIIUCH B 3aTOYCHHUH,
W3 3aTOYEHUS M OT HaKa3aHWs OeXasW, W IMOJHSIIN MATEXK M TaKUM 00pa3oM CBOIO
Cynp0y B3SUTH B CBOM PYKH. B Mecsrie Mexpe mecThAecsaT BOCBMOIO Iojia IpHUIlIa
SIPOCTh Kapa-Ty30B M3 0E3BOJHBIX cremeid XopacaHa W B MPOTHBOCTOSIHUM BOHCKO
ero (t.e. mpasutens Kepmana — /[.T., B.T.) pa30owiu, u €ro MpaBiieHHe OBLUIO OKOHYE-
HO, & CaM OH PYKaMH CBOMX COOCTBEHHBIX CIIyT ObUT ymepmiBieH» [11, s. 50]. B Tek-
cTe ynomuHaercst 568 r.x., To ectb 1172—-1173 1. H.3., YTO HE COOTBETCTBYET BpeMe-
HU BTOpEHUs BoWick Manmka /IuHapa u yrmoMsHyThIE aBTOPOM Kapa Ty33bl CBs3a-
HBI, TT0 BCEl BUJMMOCTH, C HHBIM BTOpXKEHUEM B mpenensl Kepmana. Bripouewm, na-
nee B TekcTe « Ok an-0Omna...» apTop nuieT ciexyromiee: «Koraa rog BoceMpiecsat
TIEPBBI 3aKaHYMBAJICS W TMPHUOIMKAICSI BOCEMBJIECAT [BTOpPOH| roj, Tia3a Kapa-
r'y330B oOpatwinch B cTopoHy Kepmana, m Bce no6po Kepmana momamo k HUM B
PYKH, ¥ pa3pyIIiIA TOCTPOUKH, U BHECIN CYMSTHUILY, U pa3pyIIWiId [Bce BOKPYT| U
3Hath Kepmana Oexana B ropoj bapacup. W [umenHo| B Tom Mecte [Bapacupe]
M3/IAIIaX BMECTE C HECKOJIILKAMU TYJISIMAMH M HE3HAYUTEIHHBIM U BEChbMa OTpaHH-
YCHHBIM KOJIMYECTBOM BOOPYKECHHBIX HIOZ[CI;‘I MBITAJICA MMOJTHOCTBIO COBJIAAAaTh C yI-
po3oii [ans cedsi] u co crpamaHusiMu — Juis paiiatoB (t.e. kpecthsin — /[.T., B.T.).
Torna Hekuid TOCTOMHBIIN YEIOBEK, UCIBITAB OT TAKOM CUTYallM OTBPALLECHUE, U dall
0 5TOMY TIOBOJTY CJIETYFOIINI OTBET M COOOIIMII, YTO MpHUINHA OEICTBUI 3aKIF0va-
ercst B ciraboctu IMPaBUTEIIA U MYyAPEIbl CKa3ajiv, 4YTO Mmaauiiax — 3TOo, TOT, KTO I10-
JKHpAET BOMCKO M paifaToB, a HE TOT MaJWIIaX, KOr0 COOCTBEHHOE BOWCKO U palaThl
chend. MHade ToBOpsl — MaauIiax MOJDKEH OBITh Momo00eH rpudy, BOKPYT KOTOPOTO
najanb, a He MaJaliblo — BOKPYT KOTopoit rpudem [11, s. 52]. Takum obpazom, cod-
CTBCHHO T'y33bl B TCKCTC€ 3TOI'O MCTOYHHUKA HC YIIOMHUHAIOTCA, a BMECTO HUX aBTOP
UCIIONIb3yeT UMEHHO Ha3BaHUE Kapd 2)33bl.

Takum obpaszom, coumHenume Adzan an-wna Kepmanin «Oxn an-‘Ona...»
NpeAcTaBIsIeT co00i YHHMKAJIbHBIM MPUMEpP TOrO, KaK MYCYJIbMaHCKUH HCTOPHK,
JKeJasi TOrO WM HET, TaeT HaM OTBET Ha BOMPOC OTHOCUTEIHHO 3HAUEHUS MapKepa
Kapa B Ha3BaHHUSIX KOYEBHHUYECKUX TIOPKCKHUX mIieMeH. [locime coObITHil «0Ty3CcKoit
cMyThD» 1153 1. 1 mocIeIoBaBIMIMX 3a 3TUM COOBITHI OCHOBHAS 4acTh 2)330B IPO-
JIoJDKaJla OCTaBaThes B mpeneiax XopacaHa u MaBepaHHaxpa, IpUHUMAs y4acTue
B 00opb0e 3a «CeNpbHKYKCKOe HACIEICTBO» Ha CTOPOHE TO OJHOW, TO JOPYroi Jo-
KanmbHOHM nuHacTuu. OJHAKO YacTh T'Y330B OTKOYEBANIA I0XKHEE U BTOpTiack B Kep-
MaH, TAC U CyM€Jia 3aXBATUTh BJIACTh, HO IIPU 3TOM CTaJia IIPOXUBATH OTACIIBHO OT
OCHOBHOI YaCTH IJIEMEHHOTO OOBEAMHEHUS, B Pe3yJIbTaTe Yero U MOIydniio mMap-
kep kapa. Kak Mb1 otMedanu Beimie, Ad3an an-JlitH KepMaHii ciyXuia Ty33CKOMY
npasutento Kepmana, mostoMmy ynorpebiieHHEe UM Ha3BaHUsI Kapa 2y33 MOTIIO 03-
HAYaTh JIWIIL MOHUMaHue UM Toro (akTa, uyTo mpumeamue B Kepman ry33sl mpe-
CTaBIIAIOT COOOH OTHENbHOE OOBEAMHEHUE U WX HYXXHO MapKHpOBaTh WHade, He-
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JKEJIM TeX M3 HUX, KTO IPOJIOJDKAJl OCTaBaThCs B Mpejienax XopacaHa 1 MaBepaH-
Haxpa.

3akiouenne

Pe3ynprarer n3yueHus MPAKTUKY MCIOIB30BaHMS IIBETOBBIX MAapKEPOB B 3THO-
HUMHKE TIOPKCKHX HApOJOB IOKa HE NAlOT OOMIMX OTBETOB, MO3BOJISIOLIMX BBI-
SIBUTh KaKue-IM00 yHHUBEpCalbHbIE 3aKOHOMepHOCTU. CKopee cledyeT Mmpearoa-
raTh, JJIs K&KIOTO MEePHoJa U PETHOHA MUMEITUCh CBOM OCOOEHHOCTH, 00YCIIOBIICH-
Hble BO MHOTOM CIEIHM()UIECKUM HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM. [iisi me-
pHoja He mo3gHee BTOpoM mosoBHHBI XII B. MMeeTcs KOHKPETHBIN IpuMep, Mox-
TBEPXKIAOIIUNA BO3MOXKHOCTh HMHTEPIIPETAIH, MO MEHbBIIEH Mepe, B OT'y3CKOU
Cpele CIO0Ba Kapa, BBICTYMAIONMIEro B pyHKIMK aTpuOyTHBa B COCTaBE JIBYCOCTaB-
HOTO IUIEMEHHOTO Ha3BaHUs, KaK 0003HAYaIOMIUH BTOPUYHYIO OOIIHOCTH, OTKO-
JIOBUIYIOCSI OT MCXOAHOTO KOJUICKTHBA, Ha3BaHHE KOTOPOrO 3aKJIIOYEHO B BTOPOM
3JIEMEHTE 3TOTO 3THOHHMMA C I[BETOBBIM MapkepoM. lIpym 3TOM HCTOYHHMKaMH He
3a(pKCUPOBAHO KaKOTO-THOO0 MPOTHBOIIOCTABIISIEMOT0 €MY IIBETOBOT'O MapKepa.
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